
Глава 698 Вы можете не вмешиваться в это дело

Лу Хетинг размышлял: "Однако, раз она так поступила, значит, должен остаться след".

"Итак, я хочу прояснить истинное положение вещей. Комментарии из внешнего мира - ничто,
но инвесторы окажут сильное давление на директора Го". Субэй посмотрел на Лу Хэтина: "Я
позволил Юэ Цзэ позаботиться о Лу Шане. Так что в это время, если ты будешь свободен,
поможешь мне?"

"Я так счастлива." Лу Хэтин скривил губы.

Обсудив это, двое решили пойти в больницу для проверки.

Субэй переоделся в мужскую одежду и вместе с Лу Хетингом отправился в больницу.

Так как Фанг Юронг был госпитализирован, здесь было много папарацци и репортеров.

Субэй переоделась в мужскую одежду без всякого чувства неповиновения. Эти люди не
слишком заботились о нем и Лу Хетинге.

Приехав в больницу, она достала одежду врача и сказала: "Я подойду".

"Я охраняю снаружи". Видя ее игривость, Лу Хетинг не стал портить ее интерес.

В любом случае, независимо от того, что она собиралась сделать и каковы будут последствия,
он просто терпел.

Субэй надела белый халат и маску и вошла в комнату. Фан Творон лежала в VIP-палате, где за
ней ухаживал только ее помощник.

Настоящие врачи и медсестры уже были распределены Лу Хетингом, поэтому Субэй не
составило труда войти.

Поскольку она была единственным человеком в палате, Фанг Юронг не надела ни вуаль, ни
маску. Субэй увидел, что ее лицо было красным, опухшим и багровым, а на тумбочке у
больничной койки лежали противоаллергические препараты.

"Доктор, через какое время аллергия у пациентки пройдет?"

"Семь дней, и все будет хорошо", - ответил Субэй.

Ассистент задернул занавеску, чтобы разделить Субэя и Фанг Юрона. Врачи, которые
принимали Fang Yourong, смотрят аллергию, травмы и болезни желудка, но лечащий врач
только один. Ассистент пояснил. Не доверяйте Субэю.

Перед уходом Субэй спросил у помощника несколько слов о его болезни.

После выхода мое сердце все еще немного билось, потому что, глядя на внешность помощницы,
я уже немного подозревала.

Выйдя, она потянула Лу Хетинга за руку и быстро зашагала прочь от этого места добра и зла.

"Я увидела, что у нее действительно аллергия. Кроме того, среди лекарств, которые она



использует, есть лекарства от аллергии, но нет только лекарства от травмы. Думаю, этого
достаточно, чтобы стать доказательством". Субэй покачал грудью. "Пока внешний мир знает
правду, вопрос о том, что она "травмирована", не имеет ко мне никакого отношения".

Лу Хетинг кивнул: "Нам не нужно объявлять об этом лично, пусть об этом объявит доктор, или
другие хорошие люди. Ты можешь просто не вмешиваться в это дело".

"Хорошо."

Лу Хетинг и Субэй подошли прямо к двери кабинета доктора Ху Фан Творонга.

Доктор Ху с первого взгляда увидел двух странных мужчин, вошедших в кабинет, и не мог не
спросить: "Что вы делаете? Как вы можете случайно войти в кабинет врача? Уходите как
можно скорее, иначе я вызову охрану!".

"Доктор Ху, вы ведь выдали заключение о травме Фан Творонга?" прямо спросил Лу Хетинг.

Доктор Ху посмотрел на приятного человека перед ним, внезапно он не знал, что сказать, аура
другой стороны была слишком сильной, и он сразу же подавил его безмолвие.

Доктор Ху чувствует, что собеседник не папарацци или репортер, потому что его аура не такая.
Сокол этого человека слегка подрагивает, а ужасающая аура в его глазах окутала всю комнату.

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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